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1 Aanwijzingen bij de documentatie

De volgende aanwijzingen zijn een wegwijzer door de
volledige documentatie.

In combinatie met deze installatie- en onderhoudshand-
leiding zijn nog andere documenten van toepassing.
Voor schade die door het niet naleven van deze hand-
leidingen ontstaat, kan Vaillant niet aansprakelijk ge-
steld worden.

Aanvullend geldende documenten

Neem bij de installatie van de auroSTEP goed kennis van
alle installatiehandleidingen van onderdelen en compo-
nenten van het systeem. Deze installatiehandleidingen
worden meegeleverd met de betreffende onderdelen van
het systeem en aanvullende componenten.

Neem verder goed nota van alle gebruiksaanwijzingen
die bij de componenten van het systeem worden meege-
leverd.

1.1 Bewaren van de documenten

Bewaar deze installatie- en onderhoudshandleiding en
alle aanvullend geldende documenten zorgvuldig, zodat
ze direct ter beschikking staan.

Geef de documenten bij verhuizing of verkoop van het
toestel aan de volgende eigenaar.

1.2 Gebruikte symbolen

Neem bij de bediening van het toestel de veiligheids-
voorschriften in deze installatie- en onderhoudshandlei-
ding in acht!

Gevaar!
Onmiddellijk gevaar voor lijf en leven!

/5N

Gevaar!
Levensgevaar door elektrische schok!

Gevaar!
Gevaar voor verbranding!

Attentie!
Mogelijk gevaarlijke situatie voor product en/of
milieu!

> D PP

Aanwijzing!
Nuttige informatie en aanwijzingen.

9

+ Symbool voor een noodzakelijke handeling.
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1.3 Geldigheid van de handleiding
Deze systeembeschrijving geldt uitsluitend voor toestel-
len met de volgende artikelnummers.

Toesteltype Artikelnummer

auroSTEP plus VIH SN 150/3 M i 0010011434

Tab. 1.1 Geldigheid van de handleiding

Zie voor het artikelnummer van uw toestel het type-
plaatje.

2 Systeembeschrijving

21 Typeplaatje

Aan het zonnesysteem auroSTEP plus zijn de typeplaat-
jes aan de collectoren en aan de boilereenheid aange-
bracht.

2.2 CE-markering

Met de CE-markering wordt gedocumenteerd dat het
zonnesysteem auroSTEP plus aan de fundamentele eisen
van de EU-richtlijnen voldoet.

2.3 Gebruik volgens de voorschriften

Attentie!

Voldoet het water niet aan de bepalingen van
de normen voor drinkwaterinstallaties, dan kan
schade aan de toestellen door corrosie niet uit-
gesloten worden.

Het Vaillant zonnesysteem auroSTEP plus is gebouwd
volgens de huidige stand van de techniek en de erkende
veiligheidsvoorschriften.

Toch kunnen er bij ondeskundig of oneigenlijk gebruik
(levens)gevaarlijke situaties voor de gebruiker of derden
resp. beschadigingen aan de installatie en andere voor-
werpen ontstaan. De componenten van het zonnesys-
teem auroSTEP zijn er niet voor bestemd te worden ge-
bruikt door personen (waaronder kinderen) met beperk-
te fysieke, sensorische of geestelijke vermogens of zon-
der ervaring en/of zonder kennis, tenzij deze onder toe-
zicht staan van een voor hun veiligheid verantwoordelij-
ke persoon of van deze instructies kregen hoe de com-
ponenten van het zonnesysteem moeten worden ge-
bruikt.

Kinderen moeten onder toezicht staan, om ervoor te
zorgen dat zij niet met de componenten van het zonne-
systeem spelen.

Het Vaillant zonnesysteem auroSTEP plus dient uitslui-
tend voor de voorziening van opgewarmd drinkwater tot
80°C in huishouden en nijverheid conform de normen
voor drinkwaterinstallaties.

De installatie van de vlakkeplaatcollector aan of op een
voertuig is niet toegestaan en geldt niet als conform de
voorschriften. Niet als voertuigen gelden eenheden die



permanent en stationair geinstalleerd zijn (zogenaamde
stationaire installatie).

De boilereenheid VIH SN 150/3 Mi kan in combinatie met
een naverwarmingstoestel gebruikt worden. Een lijst van
de toegestane naverwarmingstoestellen krijgt u van uw
Vaillant-verkoopkantoor.

Een ander of verdergaand gebruik geldt als niet volgens
de voorschriften. Voor schade die hieruit voortvloeit,
kan de fabrikant/leverancier niet aansprakelijk worden
gesteld. Uitsluitend de gebruiker is hiervoor verantwoor-
delijk.

Tot het gebruik volgens de voorschriften horen ook het
in acht nemen van de montagehandleiding, gebruiksaan-
wijzing en de installatiehandleiding alsmede alle andere
aanvullend geldende documenten en het naleven van de
inspectie- en onderhoudsvoorschriften.

Attentie!
leder misbruik is verboden!

3 Veiligheidsaanwijzingen
en voorschriften

3.1 Veiligheidsaanwijzingen

Algemeen

Algemeen moet het volledige zonnesysteem volgens de
erkende regels van de techniek gemonteerd en gebruikt
worden. Let ook op de naleving van de geldende werk-
veiligheidsvoorschriften, vooral bij werkzaamheden op
het dak. Draag bij gevaar voor vallen absoluut valbeveili-
gingen. (we raden de Vaillant veiligheidsgordel art.-nr.
302066 aan.)

Verbrandingsgevaar

Om verwondingen door hete onderdelen te vermijden,
moeten collectoren of onderdelen van de collector op
een sterk bewolkte dag gemonteerd en vervangen wor-
den. Alternatief kunnen deze werkzaamheden bij zonnig
weer in de ochtend- of avonduren of bij een afgedekte
collector verricht worden.

Gevaar voor te hoge spanning

Aard het zonnecircuit als potentiaalvereffening en ter
beveiliging tegen te hoge spanning! Bevestig de aard-
klemmen aan de zonnecircuitbuizen en verbind de klem-
men via 16-mm? koperen kabels met een potentiaalrail.
3.1.1 Zonneboiler

Installatie

De elektrische installatie moet door een erkend installa-
teur uitgevoerd worden die voor het naleven van de be-
staande normen en voorschriften verantwoordelijk is.
Voor schade die door het niet naleven van deze handlei-
dingen ontstaat, kan Vaillant niet aansprakelijk gesteld
worden.

Gevaar!

Levensgevaar door elektrische schok aan span-
ningvoerende aansluitingen!

Voor werkzaamheden aan het toestel de
stroomtoevoer uitschakelen en tegen herinscha-
kelen beveiligen.

A

Fabrieksgarantie verlenen we alleen bij installatie door
een erkende installateur.

A

Gevaar!

Levensgevaar door elektrische schok.

Bij een niet deskundige installatie bestaat het
gevaar voor een elektrische schok en beschadi-
ging van het toestel.

Bedrijfsdruk, veiligheidsventiel en afblaasleiding

De maximale bedrijfsoverdruk van de boiler bedraagt
10 bar. Als de aansluitdruk meer dan 10 bar bedraagt,
moet in de koudwaterleiding een drukregelaar inge-
bouwd worden.

Telkens bij het opwarmen van het warm water in de boi-
ler vergroot het watervolume, daarom moet elke boiler
met een veiligheidsventiel en een afblaasleiding uitge-
rust worden.

Voor de installatie moeten vooral de volgende wetten,
verordeningen, technische regels, normen en bepalingen
in de geldige versie in acht genomen worden.

- NEN-normen drinkwatervoorzieningen

Attentie!

Tijdens het opwarmen van de boiler komt om
veiligheidsredenen water uit de afblaasleiding
van het veiligheidsventiel! Niet afsluiten!

ﬁ Gevaar!
Gevaar voor verbranding of brandwonden!

De uitstroomtemperatuur bij het veiligheidsven-
tiel of bij de afblaasleiding kan tot 80°C bedra-
gen. Als u deze componenten of uit deze com-
ponenten komend water aanraakt, bestaat ver-
brandingsgevaar!

De afblaasleiding moet naar een geschikt af-
voerpunt gelegd worden, waar personen geen
gevaar kunnen lopen.

Inspectie/onderhoud en veranderingen

Inspectie- en onderhoudswerkzaamheden en veranderin-
gen aan boiler of regeling, aan toevoerleidingen voor
water en stroom, aan de afblaasleiding en aan het veilig-
heidsventiel voor het boilerwater mogen alleen door een
gekwalificeerd installateur uitgevoerd worden.
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3.1.2 Blad met veiligheidsgegevens collectorvloei-
stof

1. Identificatie van de stof of het preparaat en van
de vennootschap/onderneming

1.1 Informatie met betrekking tot het product:
Handelsnaam Vaillant collectorvioeistof kant en
klaar mengsel

1.2 Informatie met betrekking tot de leverancier:
Vaillant BV
Postbus 23250
1100 DT Amsterdam
Telefoon (020) 5659200
Fax (020) 6969366
www.vaillant.nl
info@vaillant.nl
Notfallauskunft: een antigifcentrum in uw buurt (zie
inlichtingen of telefoonboek).

2. Samenstelling en informatie over de bestanddelen
2.1 Chemische karakterisering
waterige oplossing van 1,2-propyleenglycol met cor-
rosie-inhibitoren.

3. Mogelijke gevaren
3.1 Geen bijzondere gevaren bekend.

4. Eerste hulp maatregelen

41 Algemene aanwijzingen
Verontreinigde kleding verwijderen.

4.2 Na het inademen:
Bij klachten na het inademen van damp/aérosol: fris-
se lucht, een arts opzoeken.

4.3 Na huidcontact
Met water en zeep afwassen.

4.4 Na oogcontact
Ten minste 15 minuten bij opengesperde oogleden
onder stromend water grondig uitspoelen.

4.5 Na inslikken
Mond uitspoelen en rijkelijk water nadrinken.

4.6 Aanwijzing voor de arts
Symptomatische behandeling (decontaminatie,
vitale functies), geen specifiek tegengif bekend.

5. Maatregelen bij brandbestrijding

5.1 Geschikte blusmiddelen:
Sproeiwater, droog blusmiddel, alcoholbestendig
schuim, kooldioxide (CO,)

5.2 Bijzondere risico's:
Dampen die schadelijk zijn voor de gezondheid. Ont-
wikkeling van rook/nevel. De genoemde stoffen/stof-
groepen kunnen bij een brand vrijkomen.

5.3 Bijzondere veiligheidsuitrusting:
Van de omgevingslucht onafhankelijke adembe-
scherming dragen.

5.4 Verdere informatie:
Risico hangt af van de verbrande stoffen en de bran-
domstandigheden. Gecontamineerd bluswater moet
conform de plaatselijk geldende voorschriften afge-
voerd worden.
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6. Maatregelen bij accidenteel vrijkomen van de stof
6.1 Persoonsgebonden maatregelen:
Geen bijzondere maatregelen vereist.

6.2 Maatregelen m.b.t. milieubescherming:
Verontreinigd water/bluswater mag niet zonder
voorbehandeling (biologisch zuiveringssysteem) in
waterlopen terechtkomen.

6.3 Procedure voor reiniging/opname:

Uitgelopen materiaal indammen en met grote hoe-
veelheden zand, aarde of ander absorberend materi-
aal afdekken, dan ter bevordering van de absorptie
stevig bij elkaar vegen. Het mengsel in bakken of
plastic zakken doen en afvoeren.

Voor grote hoeveelheden: Product wegpompen. Klei-
ne hoeveelheden met geschikt vloeistofbindend ma-
teriaal opnemen. Vervolgens volgens de voorschrif-
ten afvoeren. Spatten met veel water wegspoelen,
bij grotere hoeveelheden die in de drainage of water-
lopen zouden kunnen lopen, de bevoegde waterin-
stanties op de hoogte brengen.

7. Hantering en opslag
71 Hantering:
Goede ventilatie op de werkplek, anders geen bijzon-
dere maatregelen vereist.
7.2 Brand- en explosiebeveiliging:
Geen bijzondere maatregelen vereist.
Door hitte gevaar lopende boilers met water afkoelen.
7.3 Opslag:
Verpakking goed afgesloten op een droge plaats
bewaren. Verzinkte verpakkingen mogen niet voor
opslag gebruikt worden.

8. Maatregelen ter beheersing van blootstelling/per-
soonlijke bescherming

8.1 Persoonlijke veiligheidsuitrusting:
Ademhalingsbescherming:
Ademhalingsbescherming bij vrijkomen van dampen/
aérosolen
Handbescherming:
Chemicaliénbestendige veiligheidshandschoenen
(EN 374). Geschikte materialen ook bij langer, direct
contact (aanbevolen: veiligheidsindex 6, > 480 minu-
ten permeatietijd volgens EN 374):
Fluorelastomeer (FKM) - 0,7 mm laagdikte.
Geschikte materialen bij kortstondig contact of bij
spatten (@aanbev.: min. veiligheidsindex 2, overeenko-
mend met > 30 minuten permeatietijd volgens
EN 374):
Nitrielcaoutchouc (NBR) - 0,4 mm laagdikte. Wegens
het grote aantal types moeten de gebruiksaanwijzin-
gen van de fabrikant in acht genomen worden.
Oogbescherming: Veiligheidsbril met zijbescherming
(gestelbril) (EN 166)

8.2 Algemene veiligheids- en hygiénemaatregelen:
De bij het gebruik van chemicalién gebruikelijke veilig-
heidsmaatregelen moeten in acht genomen worden.



9. Fysische en chemische eigenschappen
Vorm: vloeibaar
Kleur: violet/rood
Geur: productspecifiek
Stollingstemperatuur (DIN 51583):
ca.-28°C
Kooktemperatuur: >100°C (ASTM D 1120)
Vlampunt: geen
Onderste explosiegrens: 2.6 Vol.-%
Bovenste explosiegrens: 12.6 Vol.-%
Ontstekingstemperatuur: vervalt
Dampdruk (20°C): 20 mbar
Dichtheid (20°C) (DIN 51757):
ca.1.030g/cm?3
Oplosbaarheid in water: helemaal oplosbaar
Oplosbaarheid (kwalitatief) oplosmiddel: polaire
oplosmiddelen: oplosbaar.
pH-waarde (20°C): 9.0-10.5 (ASTM D 1287)
Viscositeit, kinematisch (20°C) (DIN 51562):
ca. 5.0mm?2/s

10. Stabiliteit en reactiviteit

10.1 Te vermijden stoffen:
sterke oxidatiemiddelen

10.2Gevaarlijke reacties:
Geen gevaarlijke reacties als de voorschriften/aan-
wijzingen voor het opslaan en het gebruik in acht
genomen worden.

10.3Gevaarlijke afbraakproducten:
Geen gevaarlijke afbraakproducten als de voorschrif-
ten/aanwijzingen voor het opslaan en het
gebruik in acht genomen worden.

11. Toxicologische informatie

111 LD50/oraal/rat: >2000 mg/kg
Primaire huidirritatie/konijn: niet bijtend.
(OECD-richtlijn 404)
Primaire slijmvliesirritaties/konijn: niet bijtend.
(OECD-richtlijn 405)

1.2 Extra aanwijzingen:
Het product werd niet getest. De informatie
is van de afzonderlijke componenten afgeleid.

12. Milieu-informatie

12.1 Ecotoxiciteit:
vistoxiciteit: LC50 Leuciscus idus (96 h): >100 mg/I
Aquatische invertebraten: EC50 (48 h): >100 mg/I
Waterplanten EC50 (72 h): >100 mg/I
Micro-organismen/werking op actief slib: DEVL2 >
1000 mg/I. Bij deskundige inbreng van geringe con-
centraties in aangepaste biologische zuiveringsin-
stallaties zijn storingen van de afbreekactiviteit van
het actief slib niet te verwachten.

12.2Beoordeling aquatische toxiciteit:
Het product werd niet getest. De informatie is
van de afzonderlijke componenten afgeleid.

12.3Persistentie en afbreekbaarheid:
Informatie over eliminatie:
Testmethode OECD 201A (nieuwe versie)

Analysemethode: DOC-afname
Eliminatiegraad: >70 % (28 d)
Beoordeling: gemakkelijk biologisch afbreekbaar.

13. Instructies voor verwijdering

13.1 Verwijdering
De vloeistof moet met inachtneming van de plaatse-
lijke voorschriften b.v. naar een geschikte stortplaats
of een geschikte verbrandingsinstallatie afgevoerd
worden. Bij hoeveelheden onder 100 | contact opne-
men met de plaatselijke gemeentereiniging of de
chemocar.

13.2 Verontreinigde verpakkingen:
Niet vervuilde verpakkingen zijn herbruikbaar. Niet
reinigbare verpakkingen moeten zoals de stof afge-
voerd worden.

14. Informatie met betrekking tot het vervoer:
VbF: Valt niet onder de verordening van brandbare
vloeistoffen.
Verzending per post toegestaan. Geen gevaarlijke
product volgens de transportvoorschriften.
GGVE/RID: -, UN-nr.: -, GGVS/ADR: -, IATA-DGR: -,
IMDG-code: -, TA-lucht: -.

15. Voorschriften

15.1 Kentekening volgens EG-richtlijnen/nationale voor-
schriften:
Niet kentekeningsplichtig.

15.20verige voorschriften:
Waterbedreigingsklasse: (bijlage 4 van de VwVwS
(Duitsland), van 17 mei 1999): (1), zwak waterbedrei-
gend.

16. Overige informatie

Het blad met veiligheidsgegevens is bestemd om de bij
de omgang met chemische stoffen en preparaten be-
langrijke fysische, veiligheidstechnische, toxicologische
en ecologische gegevens kenbaar te maken alsmede
aanbevelingen te doen voor veilig gebruik resp. opslag,
hantering en transport. Aansprakelijkheid voor schade in
verband met het gebruik van deze informatie of het ge-
bruik, de toepassing, aanpassing of verwerking van de
hierin beschreven producten is uitgesloten. Dit geldt niet
voor zover wij, onze wettelijke vertegenwoordigers of
plaatsvervangers bij opzet of grove nalatigheid gedwon-
gen aansprakelijk zijn. De aansprakelijkheid voor indirec-
te schade is uitgesloten.

Deze informatie kwam naar eer en geweten tot stand en
is conform onze actuele stand van kennis. Deze informa-
tie is geen verzekering van bepaalde producteigenschap-
pen.

17. Stand: opgesteld op O1 02. 2008
door: Vaillant GmbH.
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3.2 Voorschriften

Voor de installatie moeten vooral de volgende wetten,
verordeningen, technische regels, normen en bepalingen
in de geldige versie in acht genomen worden.

(~ Aanwijzing!
De volgende lijst met normen pretendeert
niet volledig te zijn.

3.2.1 Normenoverzicht EU

Zonne-energiesysteem, algemeen

PreEN ISO 9488
Thermische zonne-energiesystemen en componenten
terminologie (ISO/DIS 9488; 1995)

EN 129751
Thermische zonne-energiesystemen en componenten;
Zonnecollectoren, deel 1: Algemene vereisten

EN 12975-2
Thermische zonne-energiesystemen en componenten;
Zonnecollectoren; deel 2: Beproevingsmethoden

EN 1991-2-3

Eurocode 1 - Ontwerp-grondslagen en belastingen op
constructies, deel 2-3: Belastingen op constructies,
sneeuwbelastingen

EN 12976-1
Thermische zonne-energiesystemen en componenten;
Geprefabriceerde systemen, deel 1: Algemene vereisten

EN 12976-2

Thermische zonne-energiesystemen en componenten;
Geprefabriceerde systemen, deel 2: Beproevingsmetho-
den

ISO 9459-1: 1993

Solar heating - Domestic water heating systems - Part 1:
Performance rating procedure using indoor test me-
thods

ISO/TR 10217
Solar energy - Water heating systems - Guide to materi-
al selection with regard to internal corrosion

Collectoren en collectormontage
EN 1991-2-4
Eurocode 1 - Ontwerp-grondslagen en belastingen op

constructies, deel 2-4: Belastingen op constructies, wind-
belastingen
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Boiler en boilermontage

Druktoestelrichtlijn 97/23/EG

Richtlijn van het Europees Parlement en de Raad van

29 Mei 1997 voor de aanpassing van de rechtsvoorschrif-
ten van de lidstaten over drukvaten

PreEN 12897
Watervoorzieningsbepalingen voor indirect verwarmde,
ongeventileerde (gesloten) boilersystemen

PreEN 806-1

Technische regels voor drinkwaterinstallaties binnen ge-
bouwen voor drinkwater voor menselijk gebruik, deel 1:
Algemeen

PrEN 1717

Bescherming tegen verontreiniging van drinkwater in
waterinstallaties en algemene eisen voor inrichtingen ter
voorkoming van verontreiniging door terugstroming

EN 60335-2-21

Huishoudelijke en soortgelijke elektrische toestellen; Vei-
ligheid; deel 2: Bijzondere eisen voor boilers (IEC 335-2-
21:1989 en supplementen 1; 1990 en 2; 1990, aangepast)

Bliksembeveiliging

ENV 610241
Bliksembeveiliging van bouwconstructies - deel 1.
Algemene principes (IED 1024-1: 1990; aangepast)

3.2.2 Bijkomende voorschriften

Naast de Europese normen moeten de volgende veror-
deningen en normen in hun geldige versie in acht geno-
men worden:

- NEN-normen drinkwatervoorzieningen



4 Montage

4.1 Standplaats

Zonneboiler

+ Om warmteverliezen te vermijden, stelt u de zonneboi-
ler op een korte afstand van het collectorveld op; de
minimaal aan te houden afstand bedraagt 3m.

Houd bij de keuze van de opstellingsplaats rekening

(7~ Aanwijzing!

Zoals bij alle toestellen voor de warmwaterop-
wekking en -terbeschikkingstelling ontstaan ook
bij deze zonnesystemen geluiden waarvan het
niveau over het algemeen weliswaar onder het
niveau van de vandaaq gebruikelijke verbran-
dingsverwarmingstoestellen ligt; toch wordt

van een opstelling van de zonneboiler in woon-
en slaapvertrekken dringend afgeraden!

met het gewicht van de gevulde boiler (zie hoofdstuk
12 Technische gegevens). 4.2 Toestel plaatsen

+ De zonneboiler moet in een tegen vorst beveiligde De zonneboiler wordt volledig gemonteerd geleverd.
ruimte opgesteld worden.

+ Kies de standplaats van de boilereenheid zodanig dat
de leidingen op de juiste plaats (aan de zijde van de
zonne-energie en het drinkwater) aangebracht kunnen
worden.

+ Kies de opstellingsplaats van de boilereenheid zodanig
dat u ca.35cm plaats boven de boiler hebt om bij een
vervanging een nieuwe anode te kunnen inbrengen.

(~ Aanwijzing!
Om energieverliezen te vermijden, moeten de
verwarmings- en warmwaterleidingen van een
warmte-isolatie voorzien worden.

‘Q Attentie!
De boilereenheid moet qua hoogte onder de op

geplaatst worden om leeglopen van de collecto- 3 /

het dak aangebrachte collectoren en leidingen
ren mogelijk te maken. Het hoogteverschil tus-
sen het hoogste punt (collectoraanvoerleiding)
en het laagste punt van de installatie (onder-
kant boiler) mag niet meer dan 8,5m bedragen,
omdat het pompvermogen van de pomp anders
niet volstaat.

Attentie! \
De helling van de verbindingsleidingen tussen
collectorveld en zonneboiler mag op geen enkele 2

plaats kleiner zijn dan 4 % (4 cm/m), opdat vol-
doende doorstroming van de collectorvioeistof
gegarandeerd zou zijn.

Afb. 4.1 Opstellen van de zonneboiler

+ Neem de zonneboiler (1) pas aan de opstellingsplaats
Attentie! uit de verpakking.

Er mag niet meer dan 10 m van de "zonnekoper- + Kantel de zonneboiler een beetje naar voren, zodat u
buis 2 in 1" 10 m lang (art.-nr. 302 359) of van de voetbescherming van piepschuim aan de gewenste
de "zonnekoperbuis 2 in 1" 20 m lang (art.-nr. breukplaats (3) kunt afbreken en verwijder daarna de
302360) (rekening houdende met de plaat- beide helften van de gebroken voetbescherming.
singsregel van 4% helling) horizontaal + Lijn de boilereenheid met de drie verstelbare boiler-
geplaatst worden. voeten (2) uit.

Horizontaal betekent in dit geval een buisplaat-

sing onder een hoek van minder dan 45°!
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4.3 Toestel- en aansluitingsafmetingen
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Afb. 4.2 Toestel- en aansluitingafmetingen van de zonneboiler

Legenda

Warmwateraansluiting R 3/4
Koudwateraansluiting R 3/4
Sticker aansluitschema

zonder functie
Magnesiumbeschermingsanode
Dompelbuis voor boilervoeler Sp1
Aftapventiel

Rechte buitenschroefdraad

TN A~NWN
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4.4 Collectoren monteren

Monteer de collectoren. Neem hierbij de montagehand-
leiding voor de vlakkeplaatcollectoren auroTHERM clas-
sic VFK 140 D (horizontaal) en VFK 140 VD (verticaal) in
acht.

1




5 Installatie

5.1 Drinkwateraansluitingsleidingen monteren
Voor de aansluiting van de drinkwaterleidingen aan de
zonneboiler biedt Vaillant verschillende buizensets als
accessoire voor de opbouw- of inbouwinstallatie aan. Zo
kunnen o.a. aansluittoebehoren verkregen worden, waar-
mee bij het aansluiten op een circulatiewaterverwarmer
een tolerantiecompensatie zowel in horizontale alsook in
verticale richting voor voldoende flexibiliteit bij de instal-
latie zorgt. Informatie over de toebehoren vindt u in de
actuele prijslijst.

5.2 Aansluitingen zonnesysteem monteren

(7~ Aanwijzing!
Neem bij de montage van de aansluitleidingen
de bij de accessoires geleverde handleidingen
in acht.

Het zelf te monteren buizenwerk vereist de volgende
onderdelen:

- warmwater-thermostaatmenger

- evt. drinkwaterexpansievat

- evt. drukregelaar in de koudwaterleiding
- evt. zwaartekrachtrem in het CV-circuit
- onderhoudskranen

- evt. legionellabeveiligingspomp.

Mengerthermostaat

De mengerthermostaat zorgt ervoor dat het hete water
uit de boiler met koud water op een gewenste maximum-
temperatuur tussen 30 en 70°C gemengd wordt.

Wordt bij de ingebruikneming van het zonnesysteem de
mengerthermostaat op de gewenste maximumtempera-
tuur ingesteld, dan wordt deze maximumtemperatuur
aan de warmwateraftappunten in acht genomen.

min. 4 9, <

max. 8,5 m
N2

,, i

Afb. 5.1 Installatiehoogte en verval van de leiding

Gevaar!

Gevaar voor verbranding of brandwonden!

Om een doeltreffende beveiliging tegen verbran-
ding te garanderen, stelt u de thermostaatmen-
ger op < 60°C in en controleert u de tempera-
tuur bij een warmwatertappunt.

Attentie!

De totale lengte van de verbindingsleidingen
tussen collectorveld en zonneboiler mag niet
meer dan 40 m bedragen, er mag dus max. 20m
""zonnekoperbuis 2 in 1" (komt overeen met
40 m totale lengte) gebruikt worden.

Als de totale lengte van de verbindingsleidingen
40m overschrijdt of als de binnendiameter van
de verbindingsleiding groter of kleiner is dan
8,4 mm, dan kan Vaillant niet aansprakelijk ge-
steld worden voor de functie van het zonnesys-
teem.

Attentie!

Vaillant kan alleen garantie verlenen voor de
werking van het zonnesysteem als als verbin-
dingsleiding de "zonnekoperbuis 2 in 1" van

10 m lengte (art.-nr. 302359) of van 20 m leng-
te (art.-nr. 302360) gebruikt wordt en als het
zonnesysteem met de Vaillant-collectorvloeistof
(art.-nr. 302363) gevuld wordt.

Installatie- en onderhoudshandleiding auroSTEP plus 0020111137_00



min. 49,

Afb. 5.2 Plaats zonneboiler op de zolder

Attentie!
Als de boilereenheid op de zolder geplaatst
wordt, moet de bovenste zonneaansluiting aan
de boilereenheid zich altijd onder het diepste
punt van het collectorveld bevinden.
De helling van de verbindingsleidingen tussen
collectorveld en boilereenheid mag op geen en-
kele plaats kleiner zijn dan 4 % (4 cm/m),
opdat voldoende doorstroming van de collector-
vioeistof gegarandeerd zou zijn.

Attentie!

De "zonnekoperbuis 2 in 1" kan in de ommantel-

de gedeeltes alleen met de hand gebogen wor-
den.

Onderschrijd ter vermijding van niet toegestane

doorsnedevernauwingen, plooivorming of knik-
ken in geen geval een buigradius van 100 mm.

+ Plaats de Vaillant "zonnekoperbuis 2 in 1" van het dak
tot aan de opstellingsplaats van de boilereenheid.
Houd hierbij rekening met de max. lengte van de ver-
bindingsleiding en met het vereiste verval.
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Afb. 5.3 Mantels wegnemen

+ Neem de bovenste en onderste mantal aan de voor-

kant van de boilereenheid weg door de mantels boven
en onder van de borgklemmen te trekken.

Q Attentie!
Let bij het gebruik van de aanbevolen en bevei-

ligde "zonnekoperbuis 2 in 1" bij het verkorten
van de koperbuizen en de isolatie erop dat u de
in de isolatie meelopende elektrische leiding
voor de verbinding met de zonnevoeler niet be-
schadigt.

+ Verbind de leiding van de bovenste zonneaansluiting

aan het collectorveld (zonnevoorloop) van boven op de
zonneboiler met het linker koperen buisje van de zon-
neboiler.

+ Verbind de leiding van de onderste zonneaansluiting

aan het collectorveld (zonneretour) van boven op de
zonneboiler met het linker koperen buisje van de zon-
neboiler.

Neem voor de aansluitingssituatie ook de sticker van
boven op de boilereenheid in acht.

13



Afb. 5.4 Zonnesysteemaansluitingen op de boilereenheid

Gebruik voor de verbinding de klemringschroefverbin-
dingen als volgt:

Attentie!

Als u de klemringschroefverbindingen zonder de
steunhulzen monteert, kan de koperen buis ver-
vormen. Een lekkende en beschadigde zonnesys-
teemaansluiting zou het gevolg zijn!

Zorg ervoor dat de klemringschroefverbindingen
stevig vastgedraaid worden.

Bescherm de zonneaansluiting tegen schade
door bij het vastdraaien tegen te houden.

+ Breng een steunhuls (2) tot de aanslag in de koperbuis
(1) naar binnen.

+ Schuif een wartelmoer (3) en een klemring (4) op de
koperbuis.

+ Steek de koperbuis tot aan de aanslag op het schroef-
bevestigingselement (5) en draai de wartelmoer in
deze positie vast.

5.3 Elektrische installatie

5.3.1 Voorschriften

Voor de bedrading moeten gewone leidingen gebruikt

worden.

Doorsnede van de leidingen:

- Aansluitleiding 230V
(netaansluitkabel):

- Laagspanningsleidingen
(voelerleidingen):

1,5 mm?of 2,5 mm?
min. 0,75 mm?

Voelerleidingen mogen een maximale lengte van 50 m
niet overschrijden.

Aansluitleidingen met 230V en voelerleidingen moeten
vanaf een lengte van 10 m afzonderlijk geplaatst worden.

14

Als alternatief gebruikt u afgeschermde kabels voor de
voelers.

Aansluitleidingen van 230V moeten 1,5mm? doorsnede
hebben en moeten met de bijgeleverde trekontlastingen
op de basissokkel bevestigd worden.

Vrije klemmen van de toestellen mogen niet als steun-
klemmen voor verdere bedrading gebruikt worden.

De installatie van de zonneboiler moet in droge ruimtes
gebeuren.

De zonneboiler moet via een vaste aansluiting en een
scheidingsinrichting over alle polen met een contactope-
ning van ten minste 3 mm (b.v. zekeringen of contactver-
brekers) aangesloten worden.

5.3.2 Elektrische aansluiting

De elektrische aansluiting mag alleen door een erkend
installateur worden uitgevoerd.

A

Gevaar!

Levensgevaar door elektrische schok aan span-
ningvoerende aansluitingen!

Voor werkzaamheden aan het toestel de
stroomtoevoer uitschakelen en tegen het op-
nieuw inschakelen beveiligen.

Attentie!

Beschadigingsgevaar voor de printplaat door
kortsluiting aan de aansluitingsleidingen.
Draadeinden met 230 V mogen om veiligheids-
redenen voor de aansluitingen op een ProE-
stekker max. over een lengte van 30 mm ont-
manteld worden. Wordt langer ontmanteld, dan
bestaat gevaar voor kortsluitingen op de print-
plaat.

Attentie!

Beschadigingsgevaar voor de printplaat door
overbelasting.

Het C1/C2-contact is een 24 V laagspannings-
contact en mag in geen geval als 230 V scha-
kelcontact gebruikt worden.

Installatie- en onderhoudshandleiding auroSTEP plus 0020111137_00



Afb. 5.5 Netaansluitleiding plaatsen

Bij de VIH SN 150/3 M i is de displaybehuizing draaibaar

aangebracht. De schakelkast is eronder aangebracht.

+ Om bij de schakelkast (3) te raken, klapt u de display-
behuizing naar boven.

« Los de schroef van de schakelkast (4), die zich aan de

onderste rand bevindt, met behulp van een schroeven-

draaier.

+ Open het deksel van de schakelkast eerst lichtjes en til

hem dan helemaal op.

+ Plaats de netaansluitleiding (1) door de kabelschach-
ten van de frameplaat (2) van de bovenkant van de
boiler naar de schakelkast (3). Indien nodig kunt u de
netaansluitleiding om optische redenen ook onder de
boilereenheid leiden, omdat deze op kunststof voeten
staat.

+ Indien nodig plaatst u ook de 2-draads onderbrekings-
kabel van de waaier van de warmwaterbereider (wordt
aan C1/C2 aangesloten) naar de schakelkast.

Installatie- en onderhoudshandleiding auroSTEP plus 0020111137_00

Afb. 5.6 Collectorvoelerleiding plaatsen

+ Plaats de in de isolatie van de "zonnekoperbuis 2 in 1"
meelopende elektrische leiding (1) zo naar de schakel-
kast dat ze niet tegen de zonneleidingen kan liggen.

Attentie!
Gevaar voor beschadiging van de elektrische lei-
dingen!
De elektrische leidingen mogen wegens de hoge
temperaturen niet tegen de koperbuizen liggen
waar collectorvloeistof doorheen stroomt.

+ Bedraad de schakelkast conform het hydraulische
schema (zie afb. 5.7, 5.8 en 5.9).

(7~ Aanwijzing!
Steek de kabels door de rubberen kabeldoorvoe-
ren voor u de stekkers aan de kabels schroeft.
Hiervoor moet u deze aan de punt doorsteken.
Op deze manier zijn de aansluitingen en het bin-
nendeel van de schakelkast later tegen spatwa-
ter beschermd.
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Afb. 5.7 Schakelkast bedraden

* Klem de netaansluitleiding (5) aan de daarvoor be-
stemde klemmen PE, N en L van het systeem ProE aan
en beveilig deze met de buiten de schakelkast voor-
handen snoerontlasting (6).

* Klem de voelerleiding (1) op de daarvoor bestemde
klemmen KOL1 van het systeem ProE.

+ Breek de voor het inbrengen van alle zelf gemonteer-
de kabels nodige aantal kabeldoorvoeren (3) uit de
schakelkast.

+ Druk de rubberen kabeldoorvoeren (4) met de voor-
dien ingetrokken kabels in de openingen.

+ Beveilig de leidingen met de bijgeleverde snoerontlas-
tingen (2).

+ Sluit de netaansluitleiding via een scheidingsinrichting
over alle polen met een contactopening van ten min-
ste 3mm (b.v. zekeringen of contactverbrekers) op de
leidingen PE, N en L van de huisinstallatie aan.

» Hang het deksel in licht geopende toestand opnieuw
in, want pas daarna moet hij compleet gesloten wor-
den.

+ Draai de borgschroef van het deksel vast.
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Bedrading volgens hydraulisch schema

Voor het vereenvoudigen van de installatie zijn in de
thermostaat twee hydraulische schema's aangebracht
waaruit het juiste gekozen moet worden. Bij de
auroSTEP plus VIHSN150 Mi moet het hydraulische
schema 1 gekozen worden, dit komt overeen met de fa-
brieksinstelling (zie tab. 6.1).

De hydraulische schema's geven mogelijke configuraties
van de installatie weer, waarbij enkele componenten van
de installatie optioneel zijn.

Attentie!
Deze hydraulische schema's zijn slechts
schematische weergaven en kunnen niet voor
het aanleggen van het hydraulische buizenwerk
gebruikt worden.

Sp2

230V
I —
=0
ces— 1))
e
spt

ci/cz

j ) ~—;
Koll-P

Afb. 5.8 Hydraulisch schema 1

Installatie- en onderhoudshandleiding auroSTEP plus 0020111137_00
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Tab. 5.1 Legende bij afb. 5.8 en 5.9

m

230V

m

Kol 2-P

il

~nfrzEl-z -z |-z

Kol 1-P

230 vV~

LEG/BYP
EP*

0
I|l lllll I|I|I lllll l|l|l

VRS 550

c1/c2
Kol 1
Sp1i
Sp2
PWM

o = =l = [l <o =

5Vv/24V

Afb. 5.9 Aansluitschema voor hydraulisch schema 1

Aanduiding in het
hydraulische schema/
aansluitschema

Onderdeel

EP Elektrische verwarmingsstaaf
(bij deze versie niet beschikbaar)

DM Drukregelaar

Koll-P Collectorpomp 1

Kol2-P Collectorpomp 2
(bij gebruik van 2 pompen)

PWM PWM-signaal voor collectorpomp 1

1.2 Collectorveld met één
of twee collectoren

KW Koud water

LEG/BYP Aansluitmogelijkheid legionellabe-
veiligingspomp of aansturing bypass
(optioneel)

VRS 550 Zonneregelaar

c1/c2 Onderbreking van het naverwarmen
door de "HR-ketel" (=verbrandings-
waardeverbindingen met de besturing
van de warmtebron voor het naladen
van de boiler

Kol 1 Collectorvoeler 1

Spl Boilervoeler 1

Sp2 Boilervoeler 2

230V Nettoevoerleiding 230 V net
L bruin
N blauw
PE geel/groen

18

(7~ Aanwijzing!

Houd er bij het integreren van de thermostaat
rekening mee dat er altijd een thermisch meng-
ventiel voor de begrenzing van de maximale
temperatuur ingezet moet worden, dat afhanke-
lijk van het CV-toestel b.v. op 60°C ingesteld
moet worden.

Aanwijzing!

In combinatie met Vaillant-combitoestellen
VMW moet via het C1/C2-contact van de rege-
laar aan de cv-ketel een bevel gegeven worden
dat de temperatuur in de zonneboiler voldoende
is en een naverwarming via de cv-ketel niet ver-
eist is. Verbreek hiervoor in de cv-ketel de stek-
kerverbinding tussen de stromingsmeter (SS)
en de elektronicabox (EB) en breng de verbin-
ding door de bijgeleverde adapter (afb. 5.9)
opnieuw tot stand. Verleng de adapterkabel tot
aan de regeling van het auroSTEP plus systeem,
zoals in afb. 5.9 getoond en sluit het aan het
C1/C2-contact aan.
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6 Inbedrijfstelling

Af fabriek bevindt zich reeds de voor het gebruik van

het zonnesysteem noodzakelijke hoeveelheid collector-

vloeistof in de spiraalbuis van de boilereenheid.

Bij de inbedrijfstelling moet de volgende procedure ge-

volgd worden:

+ Boiler met drinkwater vullen en warmwaterleidingen
ontluchten.

+ Aanpassen van de af fabriek vooringestelde regelaar-
parameters door systeemoptimalisatie.

+ Drukvereffening aan het zonnesysteem uitvoeren.

+ Dichtheid controleren.

* Mengthermostaat instellen.

6.1 Drinkwatersysteem vullen

+ Aan de drinkwaterzijde via de koudwaterinlaat vullen
en via het hoogst gelegen warmwatertappunt ontluch-
ten.

+ Boiler en systeem op dichtheid controleren.

+ Alle regel- en bewakingsinrichtingen op werking en
juiste instelling controleren.

6.2 Installatieparameters instellen

Attentie!
Gevaar voor beschadiging van de collectorpomp.
Schakel bij de eerste ingebruikneming onmiddel-
lijk na het eerste inschakelen van de stroom-
voorziening de collectorpomp uit door aan de
regelaar de modus Z77F te kiezen.
Na het instellen van de toestelparameters moet
het zonnesysteem absoluut eerst belucht wor-
den (zie paragraaf 6.3).

Om het systeem optimaal aan de omstandigheden aan
te passen, kan het nodig zijn om enkele installatiepara-
meters in te stellen. Deze parameters zijn in een bedie-
ningsniveau samengebracht en mogen alleen door een
installateur ingesteld worden.

U bereikt dit bedieningsniveau door de toets program-
mering gedurende ca. 3 sec. ingedrukt te houden.
Daarna kunt u alle installatieparameters na elkaar op-
roepen door de instelknop aan te klikken.

De gewenste waarden kunt u instellen door aan de in-
stelknop te draaien. Met een klik wordt de ingestelde
waarde opgeslagen.

Als u de toets voor programmering indrukt, springt de
weergave terug naar de basisweergave zonder dat de
waarde opgeslagen wordt.

De tab. 6.1 geeft een overzicht van alle installatiepara-
meters en hun instelling af fabriek.

Installatie- en onderhoudshandleiding auroSTEP plus 0020111137_00
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Display Instelling door aan de instelknop te draaien |Instelbereik Instelling in de fabriek
1 Kiezen van het hydraulische schema 1,2 1
sHYD .
Ad
1 Instelling van de maximale temperatuur boiler |20 tot 75°C 75°C
1
»MAXT 1757
Ad
1 Activering van het legionellabeveiligingspro- |0 [Uit], 1 [Daqg], 2 [Nacht] 0 [Uit]
gramma
(functie wordt bij deze versie niet gebruikt)
»LED o
1 Instellen van de duur van de vulmodus 3-9min 9 min
sEF L 5
2e pomp activeren of deactiveren 0 [Uit], 1 [Aan] 0 [Uit]
®1 " ;
(bij de versie met 2 pompen)
KaP g
1 Aantal collectoren kiezen 1,2,3 1
»HOL {
N Instelling blokkeringstijd van de collector- 5-60min 10 min
pomp
» THLHK a
1 Activering van de nalaadvertraging O=gedeactiveerd; 1=geactiveerd (O
(functie wordt bij deze versie niet gebruikt)
» TEL I
Ad
1 Instellen van de actuele dag 1-31 0
»THY {
Ad

Tab. 6.1 Installatieparameters (vervolg volgende pagina)
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Display Instelling door aan de instelknop te draaien |Instelbereik Instelling in de fabriek

1 Instellen van de actuele maand

1-12 0

1 Instellen van het actuele jaar

» YEAR: 2000

2000 - 2215 2000

Tabel 6.1 Toestelparameters (vervolg)

(7~ Aanwijzing!

U kunt de installatieparameters en tijdprogram-

ma's op fabrieksinstelling resetten door de
toets programmering ca. tien sec. lang in te
drukken. De tekst op het display knippert dan
drie keer en alle parameters worden naar de fa-
brieksinstelling gereset.

6.3 Drukvereffening in het zonnesysteem
uitvoeren

De lucht, die zich in het collectorveld bevindt, warmt

zich tijdens de installatie van het volledige zonnesys-

teem op. Dit betekent dat de dichtheid van de lucht in de

collector daalt.

Afb. 6.1 Drukvereffening in het zonnesysteem uitvoeren

Bij het eerste opstarten van het zonne-energiesysteem
verlaat de hete lucht de collector (8) en stroomt in de

duidelijk koelere spiraalbuis (6) van de zonneboiler, waar

de lucht afkoelt. Dit leidt tot een onderdruk in het sys-
teem.

Installatie- en onderhoudshandleiding auroSTEP plus 0020111137_00

Omdat de onderdruk in het systeem tot pompgeluiden
kan leiden en het vermogen van de collectorpomp en
vooral ook van de levensduur ervan beinvloedt, is het bij
de eerste ingebruikneming nodig om eenmalig een druk-
vereffening uit te voeren. Het drinkwater in het onderste
gedeelte van de boiler moet hierbij koud zijn, d.w.z. dat
de temperatuur aan de onderste boilervoeler Sp2 onder
30°C moet liggen.

(~ Aanwijzing!
Als de drukvereffening uitgevoerd is, is een her-
haling niet vereist zolang het zonnesysteem
niet geopend wordt!

+ Sluit een slang (3) (ca. 1,5 m lang) op de bovenste vul-
aansluiting aan.

+ Leid het slangeinde in een voor collectorvloeistof
geschikte opvangbak (4). Houd de slang zodanig in de
opvangbak dat de lucht erin kan stromen.

+ Dompel het slangeinde niet in de zonnevloeistof opdat
u tegen eventueel lekkende hete damp en zonnevloei-
stof beschermd bent.

Gevaar!
Gevaar voor verbranding of brandwonden!
Als de ventilatie van het systeem niet volgens
deze beschrijving uitgevoerd wordt, bestaat het
gevaar voor verbrandingen die door hete damp
of collectorvioeistof veroorzaakt worden.

+ Schakel het zonnesysteem in door de stroomtoevoer
bij de nettoevoerleiding in te schakelen en op de ther-
mostaat de bedrijfsfunctie @ te kiezen. Als de zon vol-
doende schijnt, loopt nu de collectorpomp (5) meer-
dere minuten lang met maximaal toerental.

+ Als de zon niet schijnt, moet u aan de zonneregelaar
de I- en de F-toets tegelijk drie sec. lang indrukken. De
collectorpomp loopt dan onafhankelijk van de inscha-
kelverschillen voor de in de regelaar ingestelde vultijd
van het zonnesysteem in de vulmodus.
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Na het verstrijken van deze tijd hangt het van de
omstandigheden voor de zonne-energielading af of de
collectorpomp verder loopt of uitschakelt.

(7~ Aanwijzing!
Bij de eerste ingebruikneming van de installatie
kan het zijn dat zich lucht in/voor de collector-
pomp bevindt. Daarom is het eventueel nodig
om de pomp meerdere keren te herstarten om
de lucht te verdringen. Bij een lopende collec-
torpomp kunnen er hierbij geluiden en trillingen
ontstaan die echter geen probleem vormen.
Als bij een lopende collectorpomp in het kijkglas
(1) van de zonneleiding alleen nog collectorvioei-
stof zonder luchtbellen in de richting van de
collector stroomt, bevindt zich geen lucht meer
in de collectorpomp.

+ Wacht tijdens de vulmodus (aanlopende collector-
pomp, af fabriek op negen minuten ingesteld) zeven
minuten lang af en open dan bij een verder lopende
collectorpomp voorzichtig de kraan (2) aan de boven-
ste vulaansluiting. Het is mogelijk dat er een beetje
collectorvloeistof onder druk uit de slang komt.
Daarna wordt er lucht hoorbaar in het systeem (7)
gezogen.

* Na enkele seconden wordt er geen lucht meer ingezo-
gen. Sluit nu de kraan (2) aan de bovenste vulaanslui-
ting opnieuw.

Attentie!

Bescherm de zonneaansluitingen aan de collec-
tor en aan de zonneboiler door tegenhouden bij
het vastdraaien tegen schade.

+ Draai de schroefverbindingen evt. vaster aan.

+ Ommantel na de dichtheidstest ook op het dak alle vrij
liggende zonneleidingen en de klemringschroefverbin-
dingen met geschikt isolatiemateriaal.

6.5 Mengerthermostaat instellen

Het hete water uit de boiler kan door het mengen van
heet en koud water met een door de klant te plaatsen
mengthermostaat op een gewenste maximumtempera-
tuur tussen 40°C en 65°C ingesteld worden.

* Regel de mengthermostaat zodanig dat de door
u gewenste temperatuur aan de warmwaterkranen
in acht genomen wordt.

Attentie!

Het zonnesysteem moet absoluut bij de eerste
ingebruikneming (en na elke verversing van de
collectorvioeistof) in de vultijd van het zonne-
systeem (af fabriek op negen min. ingesteld) be-
lucht worden.

Het beluchten moet precies tijdens de vulmodus
gebeuren; Vaillant raadt aan om na zeven min.
het bovenste vulventiel te openen.

Als het beluchten op een ander tijdstip gebeurt,
dan kan dit tot schade aan het zonnesysteem
leiden. Vaillant kan in dit geval niet aansprake-
lijk gesteld worden voor de werking van het zon-
nesysteem.

+ Neem de slang van de bovenste vulaansluiting weg.

6.4 Dichtheid van het zonnesysteem controleren

+ Controleer bij aanlopende collectorpomp of uit de
schroefverbindingen van de zonnekoperbuis op het
dak of bij de boilereenheid collectorvloeistof naar bui-
ten komt.
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Gevaar!

Gevaar voor verbranding of brandwonden!

Om een doeltreffende beveiliging tegen verbran-
ding te garanderen, stelt u de mengthermostaat
op < 60°C in en controleert u de temperatuur
bij een warmwatertappunt.
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6.6 Inbedrijfstellingsrapport

Het zonnesysteem van:
werd met inachtneming van de volgende punten
in gebruik genomen:

1le MONTAGE

O.K.

Opmerking

Dakverankering volgens de voorschriften bevestigd

Collectorvloeistofleiding met potentiaalvereffening verbonden

ten opnieuw aangebracht

Dakbedekking na het plaatsen van de dakverankering volgens de voorschrif-

Dakhuid niet beschadigd

Folie-afdekking van de collectoren verwijderd

Afblaasleiding op veiligheidsventiel van het zonnecircuit geinstalleerd

Opvangbak (lege kan) onder afblaasleiding geplaatst

Afblaasleiding op veiligheidsventiel aan warmwaterzijde geinstalleerd en
aangesloten op riolering

Mengthermostaat geinstalleerd

Temperatuur aan de mengthermostaat ingesteld en gecontroleerd

2e Inbedrijfstelling

Zonnecircuit belucht

Zonnecircuit op ondichtheden gecontroleerd incl. lekkagecontrole van
schroefverbindingen (evt. wartelmoer vastdraaien)

Doppen vul-/aftapkranen dichtgeschroefd

Warmwaterboiler ontlucht

Correct aantal collectoren gekozen

Ingesteld hydraulisch schema en gekozen aantal pompen gecontroleerd

Tab. 6.2 Ingebruiknemingsrapport (vervolg volgende pagina)
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3. REGELSYSTEMEN

0.K. | Opmerking

Temperatuurvoelers geven realistische waarden aan

Zonne-energiepomp loopt en circuleert

Zonnecircuit en boiler worden warm

4. Instructie

De gebruiker van de installatie werd als volgt geinstrueerd:

- Basisfuncties en bediening van de zonnesysteemregelaar

- Functie van de magnesiumbeschermingsanode

- Vorstbeveiliging van het systeem

- Onderhoudsintervallen

- Overhandiging van de documenten

Tab. 6.2 Ingebruiknemingsrapport (vervolg)

6.7 Overdracht aan de gebruiker

De gebruiker van het zonnesysteem auroSTEP plus moet
over het gebruik en de werking van het systeem en voor-
al van de regelaar geinstrueerd worden. Geef de gebrui-
ker de voor hem bestemde handleidingen en toestelpa-
pieren, zodat hij ze kan bewaren. Neem samen met de
gebruiker de gebruiksaanwijzing door en beantwoord

eventueel zijn vragen.

Wijs de gebruiker vooral op de veiligheidsvoorschriften

die hij in acht moet nemen.

Wijs de gebruiker erop dat de handleidingen in de buurt

van de installatie moeten blijven.
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7 Buitenbedrijfstelling

Attentie!

Gevaar voor beschadiging van de collectoren!
Collectoren die niet in werking zijn, kunnen be-
schadigd worden.

Zorg ervoor dat een erkend installateur het zon-
nesysteem buiten bedrijf stelt.

Stel de collectoren hooguit vier weken buiten
bedrijf.

Dek collectoren die niet in bedrijf zijn, af.

Let erop dat de afdekking goed bevestigd is.
Demonteer bij langere buitenbedrijfstelling van
het zonnesysteem de collectoren.

Stel het zonnesysteem niet buiten bedrijf. Voor repara-
ties of onderhoudswerk kunt u het zonnesysteem voor
korte tijd buiten bedrijf stellen. Bij een langere periode
van buitenbedrijfstelling moeten de collectoren gede-
monteerd en de collectorvloeistof vakkundig afgevoerd
worden.

recycling en afvoer

Zowel de toestellen alsook de transportverpakkingen
bestaan overwegend uit recycleerbare grondstoffen.
Neem de geldende nationale wettelijke voorschriften
in acht.

Toestellen

De toestellen horen niet bij het huisvuil.

Alle materialen zijn onbeperkt te hergebruiken, zijn naar
soort te scheiden en u kunt ze afvoeren naar het kring-
loopbedrijf ter plaatse.

Zorg ervoor dat de oude toestellen op correcte wijze
worden afgevoerd.

Verpakkingen

Voor het afvoeren van de transportverpakkingen zorgt
de installateur nadat hij de toestellen heeft geinstal-
leerd.

Collectoren

Alle zonnecollectoren van Vaillant BV voldoen aan de
vereisten van het Duitse milieukenmerk "Blauwe Engel".
In dit verband hebben we ons als fabrikant ertoe ver-
plicht om de onderdelen terug te nemen en te laten re-
cycleren als ze na jaren van goed gebruik afgevoerd
moeten worden.

Collectorvloeistof

Verwijdering

De collectorvloeistof moet met inachtneming van de
plaatselijke voorschriften b.v. naar een geschikte stort-
plaats of een geschikte verbrandingsinstallatie afge-
voerd worden. Bij hoeveelheden onder 100 | contact op-
nemen met de plaatselijke gemeentereiniging of de che-
mocar.
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Niet gereinigde verpakkingen

Niet vervuilde verpakkingen kunnen hergebruikt worden.
Niet reinigbare verpakkingen moeten zoals de stof afge-
voerd worden.

8 Onderhoud

Voorwaarde voor de permanente inzetbaarheid, be-
trouwbaarheid en lange levensduur is het regelmatig in-
specteren/onderhouden van het auroSTEP plus systeem
door de installateur.

Probeer als gebruiker nooit om zelf onderhoudswerk-
zaamheden aan uw systeem uit te voeren. Geef daartoe
opdracht aan een erkend installateur. We raden u hier-
voor aan om een onderhoudscontract met uw erkende
installateur af te sluiten.

Niet uitgevoerde inspectie-/onderhoudsbeurten kunnen
de gebruiksveiligheid van het zonnesysteem belemme-
ren en materiéle schade en lichamelijk letsel veroorza-
ken.

In de tab. 8.1 zijn de belangrijkste onderhoudswerkzaam-
heden aan het zonnesysteem en de onderhoudsinterval-
len beschreven.

Gevaar!

Levensgevaar door elektrische schok aan span-
ningvoerende aansluitingen!

Voor het begin van de onderhoudswerkzaamhe-
den aan het toestel de stroomleiding aan de al-
polige scheidingsinrichting (b.v. zekering of ver-
mogensschakelaar) uitschakelen en tegen het
inschakelen beveiligen.

A

8.1 Beschermingsanode controleren en binnenre-
servoir reinigen

De boilers zijn met een magnesiumbeschermingsanode

uitgerust, waarvan de toestand voor de eerste keer na

2 jaar en dan elk jaar gecontroleerd moet worden.

Omdat de reinigingswerkzaamheden in het binnenreser-

voir van de boiler in het drinkwaterbereik uitgevoerd

worden, dient u op de nodige hygiéne van de reinigings-

toestellen en -middelen te letten.

Bij de reiniging van het binnenreservoir gaat u als volgt

te werk:

+ Schakel de stroomtoevoerleiding uit en maak de boiler
leeq.
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Visuele controle + Schroef na de controle de beschermingsanode weer
stevig vast.

» Vul de zonneboiler en controleer deze op waterlekka-
ges.

1 \ 8.2  Veiligheidsklep controleren
(=]

. Gevaar!
% o Verbrandingsgevaar door heet water!
\\.) De afblaasleiding van de zelf aan te brengen
veiligheidsklep moet altijd open blijven.
+ Controleer de werking van het veiligheidsventiel door
Uﬂ te beluchten.
+ Als bij het beluchten geen water naar buiten komt of
als het veiligheidsventiel niet goed sluit, vervang dan
Afb. 8.1 Beschermingsanode uitnemen het veiligheidsventiel.

» Verwijder de beschermingsanode (1) en controleer de
anode op slijtage

+ Indien nodig vervangt u de magnesiumbeschermingsa-
node door een origineel reserveonderdeel.

(7~ Aanwijzing!
Oude of beschadigde afdichtingen moet u ver-
vangen.

Aanwijzing!

Als alternatief voor het regelmatige onderhoud
adviseren we het inbouwen van een onderhouds-
vrije universele elektrische anode (art.-nr.
302042.

Aanwijzing!

Controleer na elke reiniging ook de magnesium-
beschermingsanode voor u de boiler opnieuw
vult.

» Reinig het reservoir van binnen met een waterstraal.
Indien nodig maakt u de afzettingen met een geschikt
hulpmiddel los - bijv. hout- of kunststofschaaf - en
spoelt u de afzettingen met een waterslang, die u
eveneens door de anodeopening moet inbrengen, naar
het aftapventiel uit.

ﬁ Attentie!
Corrosiegevaar bij een beschadigd binnenreser-
voir.
Let er bij de reinigingswerkzaamheden op dat
het email van de warmtewisselaar en het bin-
nenreservoir niet beschadigd wordt.
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8.3 Collectorvloeistof verversen
De collectorvioeistof moet jaarlijks gecontroleerd wor-
den.

Attentie!
Vaillant kan alleen garantie verlenen voor de
werking van het zonnesysteem als het met de
Vaillant-zonnevloeistof gevuld wordt. De vulhoe-
veelheid bedraagt ca. 8,5 I.

Collectorvloeistof aftappen

Afb. 8.2 Collectorvioeistof aftappen

» Schakel het zonnesysteem uit door de stroomtoevoer
te onderbreken.

+ Maak beide schroefverbindingen (1) en (2) los tussen
de "zonnekoperbuis 2 in 2" en het koperen buisje op
de zonneboiler (hierbij kan eventueel hete collector-
vloeistof naar buiten komen).

+ Sluit een slang (3) (ca. 1,5 m lang) op de onderste vul-
aansluiting (4) aan.

+ Leid het slangeinde in een geschikte opvangbak van
minstens 10 | volume.

+ Open de kraan op de onderste vulaansluiting (4).

+ Tap de collectorvloeistof helemaal af.

+ Sluit de kraan op de onderste vulaansluiting.

* Neem de slang van de onderste vulaansluiting af.
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Collectorvloeistof bijvullen

(7~ Aanwijzing!
Plaats tijdens het vullen met nieuwe collector-
vioeistof een afblaasleiding van het zonne-ener-
gieveiligheidsventiel naar de opvangbak, als
deze, zoals door ons voorgeschreven, nog niet
bestaat.

0,4+0,1m

Afb. 8.3 Collectorvloeistof bijvullen

» Open de kraan op de bovenste vulaansluiting (4).

+ Verbind de bovenste vulaansluiting met een tuinslang
(5) en steek een vultrechter (6) in de slang.

* Houd de trechter 0,4m+0,Jm hoger dan de vulaanslui-
ting zelf.

(7~ Aanwijzing!
De slang moet absoluut vrij van knikken en
zwanenhalzen zijn.

+ Giet nu ca. 8,5 | van de Vaillant collectorvloeistof voor-
zichtig in de trechter tot de vloeistof in het kijkglas (3)
te zien is.

+ Sluit de kraan op de bovenste vulaansluiting (4).

* Neem de tuinslang met de trechter van de bovenste
vulaansluiting af.

+ Verbind nu weer beide schroefverbindingen (1) en (2)
tussen de zonneboiler en de ,,zonnekoperbuis 2 in 1".
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Drukvereffening uitvoeren

8.6 Aanbevolen onderhoudschecklist

(7~ Aanwijzing!
Na het vervangen van de collectorvloeistof kan
het zijn dat er zich lucht in/voor de collector-
pomp bevindt. Daarom is het eventueel nodig
om de pomp meerdere keren te herstarten om
de lucht te verdringen. Bij een lopende pomp
kunnen er hierbij geluiden en trillingen ontstaan
die echter geen probleem vormen.
Als bij een lopende collectorpomp in het kijkglas
van de zonneleiding alleen nog collector-
viloeisdtof zonder luchtbellen in de richting van
de collector stroomt, bevindt zich geen lucht
meer in de collectorpomp.

+ Voer na het vullen van nieuwe collectorvloeistof
onmiddellijk een drukvereffening uit, zoals beschreven
in paragraaf 6.3.

8.4 Collectoren
Controleer regelmatig de stevigheid van de collector-
montage (zie aanbevolen onderhoudschecklist).

8.5 Reserveonderdelen

Een lijst met eventueel benodigde reserveonderdelen
vindt u in de geldige onderdelencatalogi.

Informatie krijgt u van de verkoopsbureaus en de fa-
brieksservice.
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Onderhoudswerkzaamheden aan

Onderhoudsinterval

Zonnecircuit

Controleren van de collectorviloeistof Jaarlijks
Werking collectorpomp controleren Jaarlijks
Vloeistofpeil in het zonnecircuit controle- Jaarlijks
ren, evt. bijvullen

Collectoren

Visuele controle collectoren, collectorbeves-|Jaarlijks
tigingen en aansluitverbindingen

Controleren of houders en collectoronder- |Jaarlijks
delen vuil zijn en goed vast zitten

Buisisolaties op beschadiging controleren Jaarlijks
Zonneregelaar

Werking pomp (aan/uit, automatisch) con- |Jaarlijks
troleren

Temperatuurweergave van de voelers con- |Jaarlijks
troleren

Naverwarming

Werking van de mengthermostaat controle- |Jaarlijks
ren

Levert het naverwarmen de gewenste Jaarlijks
watertemperatuur?

Boiler

Magnesiumanode controleren en evt. ver-  |Jaarlijks
vangen en de boiler bij sterke vervuiling rei-

nigen

Aansluitingen op lekkages controleren Jaarlijks

Tab. 8.1 Aanbevolen onderhoudschecklist
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9 Service/diagnose

U bereikt het service-/diagnoseniveau door de
instelknop en de programmatoets tegelijk in te drukken
(ca. drie sec.).

Display Actoren/voelerwaarden Testprocedure

®1 Test collectorpomp 1 Collectorpomp 1 aan, alle andere actoren uit
HoF Lir

®1 Test collectorpomp 2, is bij dit toestel niet nodig Collectorpomp 2 aan, alle andere actoren uit
KR Or

®1 Test legionellabeveiligingspomp/bypassomschakelventiel Legionellabeveiligingspomp aan,

(wenn vorhanden) alle andere actoren uit
(indien voorhanden)

HEvF un

®1 Test elektrisch verwarmingselement (EP) Test elektrisch verwarmingselement (EP) aan,

alle andere actoren uit
is bij dit toestel niet nodig

EF O

®1 Test C1/C2-contact C1/C2-contact gesloten, alle andere actoren uit
Cice O

®1 Boilertemperatuurweergave boilervoeler 1
SR e

®1 Boilertemperatuurweergave boilervoeler 2
H5F2 50°

®1 Temperatuurweergave collectorvoeler 1
KOL =

Tabel 9.1 Actor-/sensortest
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Als u de instelknop opnieuw aanklikt, kunt u de display-
weergaven controleren.

rOIHBOE ®OVI
rORQOF PMNOD@
OO0 ©
/)

> IO TUUETHFRSASY

> BEHE BOEE

Afb. 9.1 Displayweergave controleren

Met nog een klik wordt de actuele softwareversie van de
thermostaat weergegeven.

®7

VERS LIS

Afb. 9.2 Softwareversie van de thermostaat

Het service-/diagnoseniveau kunt u verlaten door de
programmeertoets in te drukken.
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10 Hergebruik en afvoer

10.1 Toestel

Bij alle Vaillant-producten wordt met recycling en afvoer
al in de productontwikkeling rekening gehouden. Vaillant
fabrieksnormen leggen strenge eisen vast.

Bij de keuze van de materialen wordt rekening gehouden
met de herbruikbaarheid van de stoffen alsook de de-
monteer- en scheidbaarheid van materialen en modules
alsook de milieu- en gezondheidsgevaren bij de recycling
en de (niet altijd vermijdbare) afvoer van niet-recycleer-
bare reststoffen.

Uw boilereenheid bestaat voor het grootste deel uit me-
tallisch materiaal dat in staal- en hoogovenbedrijven op-
nieuw ingesmolten kan worden en daardoor bijna onbe-
perkt herbruikbaar is.

De gebruikte kunststoffen zijn gemarkeerd, zodat een
sortering en fractionering van de materialen voor het la-
tere recycleren voorbereid is.

10.2  Zonnecollectoren

Alle zonnecollectoren van Vaillant BV voldoen aan de
vereisten van het Duitse milieukeurmerk "Blauwe Engel".
In dit verband hebben we ons als fabrikant ertoe ver-
plicht om de onderdelen terug te nemen en te laten re-
cycleren als ze na jaren van goed gebruik afgevoerd
moeten worden.

10.3  Collectorvloeistof

Neem de aanwijzingen voor het afvoeren van de collec-
torvloeistof in het blad met veiligheidsgegevens in acht,
zie paragraaf 3.1.2.

10.4  Verpakking

Vaillant heeft de transportverpakkingen van de toestel-
len tot op het meest noodzakelijke gereduceerd. Bij de
keuze van de verpakkingsmaterialen wordt consequent
op het mogelijke hergebruik gelet.

De hoogwaardige kartonnen verpakkingen zijn al lang
een gegeerde secundaire grondstof van de karton- en
papierindustrie.

Het gebruikte EPS (piepschuim)® is vereist voor de be-
scherming van de producten tijdens het transport. EPS
is 100 % recycleerbaar en vrij van CFK's. Er worden ook
recycleerbare folie en omsnoeringsbanden gebruikt.
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11 Fabrieksgarantie, Serviceteam

1.1 Serviceteam
Het serviceteam ondersteunt de installateur en is tijdens
kantooruren te bereiken op nummer +312 565 9440.

11.2 Fabrieksgarantie

De producten van de Vaillant BV zijn gewaarborgd tegen
alle materiaal- en constructiefouten voor een periode
van twee jaar vanaf de datum vermeld op de aankoop-
factuur. Voor de collector en het boilervat is dit zelfs

5 jaar. De aankoopfactuur dient u daarom heel nauwkeu-
rig te bewaren.

De waarborg geldt alleen onder de volgende voorwaar-
den:

1. Het toestel moet door een erkend gekwalificeerd vak-
man geplaatst worden die er, onder zijn volledige verant-
woordelijkheid, op zal letten dat de normen en installa-
tievoorschriften nageleefd worden.

2. Het is enkel aan de technici van de Vaillant fabriek
toegelaten om reparaties of wijzigingen aan het toestel
onder garantie uit te voeren, opdat de waarborg van
toepassing zou blijven. De originele onderdelen moeten
in het Vaillant toestel gemonteerd zijn, zoniet wordt de
waarborg geannuleerd.

3. Teneinde de waarborg te laten gelden, dient u ons de
garantiekaart volledig ingevuld, ondertekend en gefran-
keerd terugzenden binnen de veertien dagen na de in-
stallatie!

De waarborg wordt niet toegekend indien de slechte
werking van het toestel het gevolg is van een slechte re-
geling, door het gebruik van een niet overeenkomstige
energie, een verkeerde of gebrekkige installatie, de niet-
naleving van de gebruiksaanwijzing die bij het toestel ge-
voeqd is, door het niet opvolgen van de normen betref-
fende de installatievoorschriften, het type lokaal of ver-
luchting, verwaarlozing, overbelasting, bevriezing, elke
normale slijtage of elke handeling van overmacht. In dit
geval zullen onze prestaties en de geleverde onderdelen
aangerekend worden. Bij facturatie, opgesteld volgens
de algemene voorwaarden van de naverkoop- dienst,
wordt deze steeds opgemaakt op de naam van de per-
soon die de oproep heeft verricht en/of de naam van de
persoon bij wie het werk is uitgevoerd, behoudens voor-
afgaand schriftelijk akkoord van een derde persoon (bv.
huurder, eigenaar, syndic, enz.) die deze factuur uitdruk-
kelijk ten zijne laste neemt. Het factuurbedrag zal con-
tant betaald moeten worden aan de fabriekstechnicus
die het werk heeft uitgevoerd. Het herstellen of vervan-
gen van onderdelen tijdens de garantieperiode heeft
geen verlenging van de waarborg tot gevolg. De toeken-
ning van garantie sluit elke betaling van schadevergoe-
ding uit en dit tot voor om het even welke reden ze ook
gevraagd wordt. Voor elk geschil, zijn enkel de Tribuna-
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len van het district waar de hoofdzetel van de vennoot-
schap gevestigd is, bevoegd.

Om alle functies van het Vaillant toestel op termijn vast
te stellen en om de toegelaten toestand niet te verande-
ren, mogen bij onderhoud en herstellingen enkel nog ori-
ginele Vaillant onderdelen gebruikt worden.

12 Technische gegevens

12.1 Boilereenheid VIH SN 150/3 M i
Eenheid |VIH SN 150/3 M i
Nominale inhoud boiler | 150
Toeq. werkoverdruk bar 10
Werkspanning V AC/Hz |230/50
Opgenomen vermogen thermo- W max. 100
staat A 2
Contactbelasting van het uitgangs-
relais (max).
Kortste schakelafstand min 10
Loopreserve min 30
Toegestane omgevingstempera- °C 50
tuur max. Vv 5
Werkspanning voeler
Minimale doorsnede van de voeler-|mmz2 0,75
leidingen
Gewenste doorsnede van de mm2 1,50f 2,5
230-V-aansluitleidingen
Beschermklasse IP 20
Beschermklasse voor thermostaat |
Zonnewarmtewisselaar
Verwarmingsoppervlak m? 1,3
Benodigde hoeveelheid collector- | 85
vloeistof '
Inhoud collectorvloeistof van de | 8.4
verwarmingsspiraal '
Max. aanvoertemperatuur zonne- |°C 10
systeem
max. warmwatertemperatuur °C 80
Energieverbruik stand-by kWh/24h |1,3
Afmetingen
Buitendiameter van de boilercilin- |mm 600
der
Buitendiameter van de boilercilin- |mm 500
der zonder isolatie
Breedte mm 608
Diepte mm 774
Hoogte mm 1084
Koud- en warmwateraansluiting R 3/4
Zonnecircuit aanvoer en retour mm 10
(persfittingen)
Gewicht
Boiler met isolatie en verpakking |kg 10
Boiler gebruiksklaar gevuld kg 260

Tab. 12.1 Technische gegevens boilereenheid
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12.2 Voelercurves

Boilervoeler Sp1 en Sp2, type NTC 2,7K

Voelerkarakteristiek |Weerstandswaarde
0°C 9191 Ohm
5¢C 7064 Ohm
10°C 5214 Ohm
20°C 3384 Ohm
25°C 2692 Ohm
30°C 2158 Ohm
40°C 1416 Ohm
50 °C 954 Ohm
60°C 658 Ohm
70°C 463 Ohm
80°C 333 Ohm
120°C 105 Ohm

Tab. 12.2 Voelerkarakteristiek boilervoeler Sp1 en Sp2

Collectorvoeler VR 11, type NTC 10K

Voelerkarakteristiek |Weerstandswaarde
-20°C 97070 Ohm
-10°C 55330 Ohm
-5°C 42320 Ohm
0°C 32650 Ohm
5¢C 25390 Ohm
10°C 19900 Ohm
15°C 15710 Ohm
20°C 12490 Ohm
25°C 10000 Ohm
30°C 8057 Ohm
35°C 6532 Ohm
40°C 5327 Ohm
50°C 3603 Ohm
60°C 2488 Ohm
70°C 1752 Ohm
80°C 1258 Ohm
90°C 918 Ohm
100°C 680 Ohm
1no°cC 511 Ohm
120°C 389 Ohm
130°C 301 Ohm

Tab. 12.3 Voelerkarakteristiek collectorvoeler VR 11
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